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Important Notice

Before using the projector, make sure you remove the
protective pad attached to the lens cover, and then
remove the lens cover. Save the protective pad so you
can attach it to the installed lens cover when you
transport or ship the projector.

Avis important

Avant d'utiliser le projecteur, veillez a retirer le tampon de
protection fixé a l'objectif, puis retirez le couvercle de
I'objectif. Conservez le tampon de protection afin de le
fixer au couvercle de I'objectif lors du transport du
projecteur.

Gewichtige aanwijzing

Verwijder véor het gebruik van de projector de pad op de
lenskap en verwijder vervolgens de lenskap.

Bewaar de pad zodat u deze op de geinstalleerde
lenskap kunt bevestigen voor het vervoeren of verzenden
van de projector.

Wichtiger Hinweis

Vor der Inbetriebnahme des Projektors muss die am
Objektivdeckel angebrachte Schutzauflage und
anschlieBend der Objektivdeckel entfernt werden. Bewahren
Sie die Schutzauflage zum Anbringen an den aufgesetzten
Objektivdeckel flr ein spateres Transportieren oder
Versenden des Projektors auf.

Vigtig bemaerkning

Inden du anvender projektoren, skal du serge for at fierne
det beskyttende materiale omkring objektivdeekslet, og
derefter fijerne objektivdeekslet. Gem det beskyttende
materiale, sa du kan placere det omkring objektivdeekslet
ved transport eller forsendelse af projektoren.

Avviso importante

Prima di utilizzare il proiettore, assicurarsi di rimuovere il
cuscinetto protettivo collegato al copriobiettivo, quindi
rimuovere quest’ultimo. Conservare il cuscinetto in modo
da poterlo collegare al copriobiettivo installato durante il
trasporto o la spedizione del proiettore.

Tarkea tiedotus

Obijektiiviin liitetty suojapehmuste taytyy poistaa

ennen projektorin kayttddnottoa ja sitten irrottaa
linssinsuojus. Sailyté suojapehmuste, jolloin voit asettaa
paikoilleen asetetun linssinsuojuksen péalle, kun kuljetat
projektoria tai l1ahetat sen eteenpain.

Nota importante

Antes de utilizar el proyector, asegurese de retirar la
proteccién de la tapa de la lente. A continuacioén, podra
retirar la tapa de la lente. Guarde la proteccion para
reutilizarla si tiene que transportar el proyector o
embalarlo para su envio.

Viktig bemerkning

Far bruk av projektoren ma du serge for a fjerne
beskyttelsesputen som er festet til linsedekselet og
deretter fierne linsedekselet. Ta vare pa
beskyttelsesputen, slik at du kan montere den pa det
installerte linsedekselet nar projektoren skal
transporteres eller sendes.

Nota Importante

Antes de utilizar o videoprojector, certifique-se de que
remove a protec¢do da tampa da lente, e depois remova
a tampa. Guarde a protecgéo de modo a poder coloca-la
na tampa da lente quando transportar ou expedir o
videoprojector.

Viktig anvisning
Kom ihag att ta bort skyddsdynan som sitter pa
linsskyddet och ta bort linsskyddet innan projektorn

anvands. Spara skyddsdynan sa att du kan sétta fast den
pa linsskyddet nar projektorn transporteras eller fraktas.

Dilezity poukaz
Pfed pouzivanim projektoru sejméte ochrannou podusku
pfipevnénou ke krytce objektivu a potom sejméte krytku
objektivu. Ochrannou podusku uschovejte, aby ji bylo
mozné pfipevnit k nasazené krytce objektivu pfi
pfevazeni nebo zasilani projektoru.
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Fontos figyelmeztetés

A kivetité hasznalata el6tt bizonyosodjon meg arrol, hogy
eltavolitotta a lencsevéd6hoz rogzitett védéparnat, majd
tavolitsa el a lencsevéd6t. Tegye félre a védbparnat, igy
késébb a felhelyezett lencsevéddhdz rogzitheti a kivetitd
szallitasakor.

BaxHoe yka3aHue

Mepen ucnonb3oBaHMeM NpoekTopa 0bs3aTensHo
CHUMUTE 3aLLUTHYHO NPOKNAAKY C KPbILLK/ 0ObeKTMBa U
CHUMUTE KpbILKY. CoxpaHUTe 3alUTHYI0 NPOKNaaKy Ans
NCNOMNb30BaHUA NMpU BO3MOXHOW ByayLien
TPaHCNOPTMPOBKE.

Wskazanie wazne

Przed rozpoczeciem pracy z projektorem, upewnij sie, ze
z ostony obiektywu usunieto naktadke ochronng, a
nastepnie zdejmij ostone. Zachowaj naktadke ochronng
do wykorzystania w przysztosci, podczas przenoszenia
lub przewozenia projektora.

BaxHa npumiTka

[Nepen BYKOpMCTaHHAM NpoeKkTopa 060B'sI3KOBO 3HIMITb
3axMCHY MPOKNaAKy C KPULLKK 06'eKTMBY Ta 3HIMITb
KpWLLKy. 36eperiTe 3axX1CcHy Npoknaaky ans
BUKOPUCTaHHS Npyv ManbyTHIN TpaHCNOPTMPOBL.

Notita importanta

Tnainte de a utiliza proiectorul, asigurati-va c& indepartati
husa de protectie a capacului obiectivului gi apoi scoateti
capacul obiectivului. Pastrati husa de protectie pentru a o
putea utiliza din nou cu capacul obiectivului cand
transportati sau expediati proiectorul.
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Ztroudaia UTT6dEIgn

[MpoTou xpnoiuoTroIinaeTe To BIvieoTTPoBoAEq, BeRaiwbeiTe OTI
EXETE AQAIPETEI TO TIPOCTATEUTIKO TTEPIBANUA TOU KAAUUUATOG

TOU (POKOU Kal OTr CUVEXEID aQaIPECTE TO KAAUPUG TOU QaKOU.

ATT0OnKeUOTE TO TTPOCTATEUTIKS TTEPIBANUO LWOTE VA TO
TOTTOBETEITE TTAVW OTO KAAUPKA TOU GaKOU KOTA T HETOPOPA
Il TN aTTOCGTOAN TOU BIVTEOTTPOROAEQ.
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Onemli Duyuru

Projektérl kullanmadan 6énce lens kapagina bagh
koruyucu yastigi ¢ikardiginizdan emin olun ve ardindan
lens kapagini ¢ikarin. Projektort tasirken veya
naklederken takili lens kapagina baglamak tzere
koruyucu yastigi saklayin.
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Pomembno obvestilo

Pred uporabo projektorja se prepricajte, da ste s pokrova
leCe odstranili zascito za leCe, nato odstranite Se pokrov
leCe. Shranite zaScite leCe, da jih boste med prevozom
projektorja lahko namestili na namescen pokrov lece.
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